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A PRESENCA DO
EXPRESSIONISMO EM
PAULICEIA DESVAIRADA

RoOSANGELA ASCHE DE PAULA
UNIVERSIDADE DE SA0o PaAuLro

ResumMmoO

Apontar indicios da leitura do expressionismo feita por Mdrio
de Andrade, vinculados a um didlogo que desdgua na criagdo
poética ou tedrico-estética estd ligado, dentro da critica genética;
ao estudo -de bibliotecas de escritores. Devo deixar claro que.
estamos falando de didlogo, ou seja, uma troca, uma discussdo
de idéias, de conceitos buscando, no caso de Mdrio de Andrade,
a solugdo de problemas até se chegar a vanguarda modernista
brasileira. Falarvei sobre sua assimilagdo do expressionismo
alemdo tendo como fontes principais o poema “Weltende”, de
Jakob van Hoddis, o prefdcio da coletdnia Menschheits-
dimmerung organizada por Kurt Pinthus e sobre a presenga da
obra, em uma recriagdo perceptivel em Paulicéia desvairada.
Utilizarei também dois textos do critico e tedrico do expressionimo
Wilbelm Worringer, lidos por Mdrio. |
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RESUME

Signaler des indices de la lecture des écrits expressionnistes
réalisée par Mdrio de Andrade, qui auront des retombées sur sa
création poétique ou théorico-esthétique correspond au sein de
la critique génétique a l'étude des bibliothéques des écrivains.
Cet échange et la discussion des idées et des concepts recherchaient
une solution aux problémes non résolus avant 1922 quand surgit
le mouvement de I'avant-garde moderniste brésilienne. | insisterai
sur Uassimilation de l'expressionnisme allemand visible d la lecture
du poeme “Weltende” de Jakob van Hoddis, de la préface du
recueil Menschbeitsddmmerung organisée par Kurt Pintbus et
de deux textes du critique e théoricien de l'expressionnisme,
Wilbelm Worringer, connus de Mario.

ABSTRACT

The aim of the article is to present the importance, 1o Genetic
Criticism, of the study of Mario de Andrade’s library to understand
the dialogue between bis readings about expressionism and some
principles of bis poetic creation and bis theory of esthetics. It
must be stated, though, that we are talking about the dialogue,
about the exchange of ideas, or concepts aiming at the fulfillment
of gaps that led to the Brazilian modernist avant-garde. The
assimilation of the German expresszomsm will be discussed, baving
as main source the poem “Weltende”, of Jakob van Hoddis, the

Joreword to the collection Menschheitsdimmerun, organized by
Kurt Pinthus and its noticeable presence in Paulicéia desvairada.
- Two Wilbelm Worringer's texts , read by Mdrio, will also be used.
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Em ultima andlise tudo é influéncia neste
mundo. Cada individuo é fruto de alguma
coisa. Agora tem influéncias boas e influéncias
-mds. Além do mais tem que se distinguir enire o
que é influéncia e o que é revelacdo da gente
propria. Muitas vezes um livro revela pra gente
um lado nosso ainda desconbecido. Lado,
tendéncia, processo de expressdo, tudo. O livro
nao faz mais que apressar a apropriacdo do
que é da gente. (Andrade 1982: 31)

Miario de Andrade em carta de [1925] a
Drummond.

a‘s_ bibliotecas de escritores tém sido consideradas
importantes objetos de pesquisa, pois congregam em. um SO
espaco a assimilacio de leituras, seja através de notas marginais
ou da presenc¢a de um volume ou fichamento, e a digestdo, isto.
€, comentirios apontamentos, o surgimento de um verso, a
idéia para um romance, por exemplo. Os livros e periddicos-
que abrigam essas notas revelam-se espacos hibridos, pois
deixam de ser apenas texto impresso, ji que ao portarem essas
notas eles se tornam um manuscrito (Ferrer 2001: 11).

Telé Ancona Lopez explica a complexidade desses
manuscritos que nascem nas margens de livros e periédicos

Na Verdade a0 tratar o texto 1mpresso como criagdo de outro
contracena com um segundo escritor. A marginilia se define
como a justaposi¢io do autégrafo espontineo, a tinta ou a
lapis, as linhas impressas, configurando o didlogo que ali torr-la'
corpo. Esse didlogo exibe o texto nascente que se defronta
com uma criacao no estigio final, isto €, o livro alheio oferecido
ao publico (...) (Lopez, 2000, p. 35). |

Miario de Andrade, ao longo de sua vida fo-rm’ou- uma
biblioteca com mais de .17.000 volumes, entre livros, periédicos
e partituras. Hoje, no Instituto de Estudos Brasileiros, essa
biblioteca € objeto de projeto coordenado pela-Profa. Telé Ancona
Lopez, envolvendo a equipe que leva o nome do escritor.
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-Como o autor de Macunaima tinha por habito destruir os
mzihuscritos de textos publicados, as notas marginais servem
muitas vezes como instincias da ¢riacdo, sendo o registro do
trabalho intelectual de Mirio, durante o processo pedagégico e
de transito intelectual que consiste a sua leitura (Lopez, 2000.
pp. 16-17).

 Mério; como a maior parte da intelectualidade brasileira do
inicio do século XX, teve em sua formagio grande influéncia
da filosofia e da literatura francesa, sobretudo até 1917 (Lopez,
1972, p. 23). Um bom exemplo dessa supervalorizacdo da cultura
~ francesa € o conto “Brasilia”, no qual o protagonista, um francés,
procura desesperadamente encontrar um amor brasileiro, uma
mulher que nio soubesse francés e pudesse ser considerada
genuinamente brasileira. Com esse intento, apaixona-se entio
por Iolanda, sobre a qual projeta todas as suas fantasias,
principalmente quanto 2 maneira de falar e agir de uma nativa.
Ao descobrir que Iolanda também & francesa o) protagomsta
desiste do caso amoroso. ‘

Nesse conto; encontrado no livro Primeiro andar, publicado
em 1926, vemos a critica de Mario 2 saturacio da cultura francesa
na vida paulistana. A data de redacio do texto é-1921, mesmo
ano do “Preficio interessantissimo”, no qual fica clara a superagﬁo |
desse afrancesamento fin de siecle pela refereréncia, explicita
ou n#o, as vanguardas européias. Mirio percebera entio novos
caminhos, novas leituras que lhe possibilitavam uma reflexdo
mais ampla sobre as questdes da modernidade e do modernismo
brasileiro. Dentre suas novas leituras estavam os expressionistas
alemies. I |

O primeiro contato de Mirio com os expressionistas, segundo
Telé Ancona Lopez, deu-se na exposicio de Anita Malfati em
1917 (Lopez, 1995, p. 26). Recém-chegada da Europa, onde
eStudara com Lovis Corinth, pintor expressionista, Anita traz
parar-Sao Paulo quadros como A estudante russa e O bomem
amaielo. Mario de Andrade visitou a exposicio inquietando-se
com essa nova forma de representacao nas artes pldsticas.
Provavelmente esse foi o momento em que Mirio -comecou a
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se interessar pelo expressionismo, tendo logo, em 1918, iniciado
seu estudo do idioma de Goethe.

- Sua professora de alemio, Else Scholer-Egbert, foi
provavelmente a primeira a lhe apresentar algumas revistas
alemds, como a Deusiche Kunst und Dekoration, a qual, apesar
de nio ser propriamente uma revista expressionista, divulgava
essa vanguarda, além de seu propésito de apresentacio da
atualidade das artes aplicadas, da arquitetura e da literatura. Na
biblioteca de Mirio de Andrade ha exemplares de dois
importantes peridédicos expressionistas: Das Kunstblatt e Der
Sturm. Nos nimeros de ambos colecionados pelo escritor,
encontram-se notas de seu punho, sobretudo a lapis preto,
marcando o caminho desse leitor tdo especial cujas notas
significam diadlogo, discussdo e criacdo paralela.

Essencial nesse primeiro contato de Mério com as vanguardas
foi o periddico parisiense L Esprit Nouveau, no qual suas notas
de leitura mostram sua recepcio de autores e titulos do
expressionismo, especialmente no inicio de seus estudos de
alemio. Em suas estantes, ao que pude verificar até o momento,
em minha pesquisa, os volumes relacionados com o
expressionismo perfazem mais de 150 titulos. o

Em A escrava que ndo é Isaura, que Mario escreveu entre
1922-24 e publicou em 1925, estd a alusdo a sete poetas
expressionistas: Iwan Goll, Wilhelm Klemm, August Stramm,
Rudolf Leonhard, Gottfried Benn, Walter von Molo e Jakob van
Hoddis. Os poemas destes expressionistas receberam notas de
Mério no volume Menschbeitsddmmerung e Iwan Goll teve
‘quatro livros crivados de notas da leitura de Mirio. |

A presenca destes nomes data uma das leituras feitas por
Mirio de Menschheitsddmmerung, um dos livros mais
importantes desse segmento de sua biblioteca. Primeira coletdnea
‘de poesia expressionista, foi organizada por Kurt Pinthus em
1919 e publicada em 1920. Os nomes citados por Mairio na
Escrava aparecem nesta antologia e ganharam ali notas do autor
de Macunaima. O exemplar da biblioteca de Mirio d,e_And_rade
ganha importincia em nosso estudo por dois fatores: |
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1) como primeira edicdo, é rara até mesmo na Alemanha, que
viu esta obra ser colocada no index nazista € ter seus
exemplares destruidos durante a queima de livros nas
universidades, em 10 de maio de 1933 e depois em 1945
com 0 bombardeio dos aliados;

2) ganhou o status de manuscrito, uma vez que Mario de
Andrade deixou suas marcas de leitor/ criador em 109 dos
269 poemas de Menschbeitsddmmerung.

As notas marginais neste livro revelam tanto a leitura aplicada
do estudante de alemio que traduz para melhor compreender
0s textos, como o poeta que tenta fazer suas proprias tradugoes
e que ali esboga versos novos, de sua lavra.

Como exemplo, apresento o poema que abre a antologia:
“Weltende” (“Fim. do mundo”), de Jakob van Hoddis. Nascido
Hans Davidson em 1887, em Berlim, filho de judeus, Jakob van
Hoddis é um anagrama do sobrenome por ele adotado em
1909. No mesmo ano da fundacio do o Neuer Klub(Novo Clube),
1911, “Weltende” é publicado pela primeira vez. Em 1912 van
Hoddis passa por uma crise nervosa, a primeira, de varias outras
que lhe causam internacdes, até 1942, quando desaparece, em
algum campo de concentra¢io, provavelmente.

A traducgio abaixo procurou incorporar as notas marginais
de Miario (Nota MA), 11gando se também ao espirito
expressionista.

“O fim do mundo”!
O chapéu do burgués voa da cabeca estreita,
-Por toda parte ecoa a gritaria,

1. Weltende*
‘Dem Biirger fliegt vom spitzen Kopf der Hut
In allen Liften hallt es wie Geschrei, :




A PRESENCA DO EXPRESSIONISMO EM PAULICEIA DESVAIRADA - 259

- Os que montam telhados despencam e se espatifam
As marés explodem, contam os jornais.

A tempestade irrompe, s mares avultam selvagens
Sobre a terra estourando os grandes diques.
Os homens, a maioria funga e choraminga .
Os trens precipitam-se das pontes.
Jakob van Hoddis
(T radugao de Rosangela Asche de Paula e
Telé Ancona Lopez)

Van Hoddis desnuda a figura do burgués, sempre objeto do
sarcasmo expressionista. Cada verso preserva uma inde-
pendéncia categérica. Sio “semelbantes a manchetes de ]omal”
como bem apontou Cliaudia Cavalcanti (Cavalcanti 2000, p. 27)

O espaco do poema € a cidade. O tempo é o da angustia
daqueles que vivenciam a atmosfera social e econémica do
Império, que depois culminaria na Primeira Grande Guerra.

Neste poema, van Hoddis inaugura o uso da ordenagio
assindética das frases, o que causa um grande desconforto no
leitor, segundo Cldudia Cavalcanti, uma vez que os elementos
do grotesco e da ironia v€em-se revest1dos de métrica e rima
precisas. BT

Poema anotado por Mirio e. hdo provavelmente entre 1920-
1921, “Weltende” mostra sobre o texto impresso apen.as
traducdes de palavras. Porém, enquanto matriz, o poema ganha
um alcance muito maior. o

Dachdecker stiirzen ab und géhn entzwei
Und an den Kiisten — liest man- steigt die Flut.

Der Sturm ist da, die wilden Meere hupfen

An Land, um dicke Dimme zu zerdricken.

Die meisten Menschen haben einen Schniipfen.
Die Eisenbahnen fallen von den Briicken.
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Transcrevo as anotagdes marginais de Mirio (Notas MA):

Nota MA a lipis preto: grifo em spitzen e traduc¢ido: “pontuda”

Nota MA a lipis preto: grifo em Dachdecker e traducio:
“entelhadores” | \

Nota MA a lapis preto: grifo em stiirzen e tradugio: “caem”

Nota MA a lipis preto: grifo em gehn entzwei e traducio:
“espatifar”

Nota MA a lipis preto: grifo em steigt e tradugdo: “sobe”
Nota MA a lipis preto: grifo em Dimme e tradugido: “diques”
Nota MA a lipis preto: grifo em Schnupfen e tradugio: “defluxo”

As notas marginais de Mirio apontam elos entre o poema
lido, a tradugio visando uma compreensio e a conseqilente
criacdo. Esta ultima, vemos, por exeinplo esbocada nos versos
13-14 e 20-23 de “Ode ao burgués” (Andrade 1922 pPp. 67 9)
de Paulicéia desvairada:




A PRESENCA DO EXPRESSIONISMO EM PAULICEIA DESVAIRADA - 261

Eu insulto o burgués-funesto!

O indigesto feijao com toucinho, dono das tradicoes!
[_“] N

Morte 2 gordural

Morte as adiposidades cerebrais!

Morte ao burgués-mensal!

Morte ao burgués-cinema! Ao burgués-tilburi!

Inserido no livto modernista de Mario de Andrade em 1922,
esse poema exibe também elementos de renovagio de
linguagem, assim como, a utilizacio do grotesco no ataque ao
burgués e, de certa maneira, a arte que-este representa. Ambos
os poetas destinam o seu 6dio ao burgués, mov1dos por questoes
da esfera politica, social ou cultural. -

‘Van Hoddis canta a destruicio de tudo que se liga ao burgués
através da visio apocaliptica do fim do mundo — Weltende. A
fantasia ultrapassa a revolta interna e faz com que o préprio
mundo burgués destrua a figura em que se espelha.

O poema de Mirio, desde o titulo, “Ode ao burgués”, que
soa sarcastica e ambiguamente como “6dio ao burgués”, em
seu tom de pilhéria e ironia, nio poupa ataques, empregando
sobretudo os pares de substantivos (marca do futurismo € _adotado
pelos expressionistas) com. funcio -de “-adjetivar
depreciativamente, refor¢cada. pelo uso parcimonioso dos
adjetivos. Aqui ndo é o mundo que destréi o burgués, mas sim
a exploracio da linguagem ao longo do poema que ird pintd-lo
como ser decadente e odiado pela sua alienagio:

Come! Come-ti a ti mesmo, oh! Gelatina pasma!
Oh! purée de batatas morais
~Oh! cabelos nas ventas! oh! carecas! (v. 29-31)

EXPRESSIONISMO E EsTETICA

O didlogo com o expressionsimo, nas leituras de Mario de
Andrade, frutifica também na esfera das idéias estéticas. '
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Mario se deparou, em fevereiro de 1920, com o artigo “Natur
und Expressionismus”, de Wilhelm Worringer, na revista
Deutsche Kunst und Dekoration. Apesar de nio possuir notas
marginais, pde em cena a matriz*que se faz ver no “Preficio
interessantissimo”, escrito em 1921, de Paulicéia desvairada,
na distingdo entre o belo da arte e o belo da natureza (Lopez
199, p. 26). o

Mario firma assim a sua vertente tedrica em Wilhelm
Worringer, um dos criticos, tedricos e historiadores mais
importantes para a vanguarda expressionista.

Neste artigo, Worringer afirma: “O lugar negado na obra de
arte expressionista deseja apenas a natureza na totalidade, apenas
a legitimidade da natureza.” E mais adiante: “E na visdo, na
revelacdo, que reside o tom do expressionismo, ndo no
reconbecimento, ndo no perceptivel. A natureza vive ainda em
toda arte expressionista e visiondria, mas é uma arte peculiar da
natureza.” Para Worringer:

O ato de expressio mental nao € a bela natureza purificada,
mas a enigmatica penetrante realidade inarticulada, que ndo

- perde seu ameacador carater fantasmagorico. A compreensao
da natureza é sorte e tranquilidade. A compreensdo da
realidade, em qualquer sentido, é dor e ‘humilhacio. A
natureza vem a0 nosso enconiro, a realidade nos persegue.
Somente em sua relagdo com a realidade € que se desperta
a arte mental (Worringer, 1919, p. 265).

Neste trecho vemos a importante diferenciacio da relagio
do artista expressionista com a natureza, que nio é vista como
algo puro, idealizado, mas sim o reconhecimento de uma realidade
que lhe parece enigmatica, inexplicavel, e da relacdo do artista
com a realidade, o mundo em sua organizacdo pratica, a
sociedade. Esta o persegue, atormerita—o e faz com que o artista
se expresse através de uma arte mental. Aqui é relevante lembrar
o débito dos expressionistas com os textos de Freud e de Jung,
lidos pontualmente por eles. |

B
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Partindo da leitura do artigo “Natur und Expressionismus”,
Mario inicia suas formulag()es teéricas modernistas, no campo
da estética, ev1denc1adas em dois momentos do. “Prefac1o
mteressant1ss1mo Pr1me1ramente no bloco afor1smat1co 29:

":_Belo na axte a1b1trar1o convenc1onal

| trans1tor1o questdo de moda. Belo da
natureza. imutavel, objetivo, natur-al —tema
eternidade que a natureza tiver. Arte nio

| consegue reproduzir natureza, nem este € seu
fim. Todos os grandes artistas, ora consciente -
(Rafael das Madornas, Rodin do Balzac,
Beethoven da Pastoral, Machado de Assisdo
Bris Cubas), ora inconscientemente ( a grande
maioria), foram deformadores da natureza.
Donde infiro que o belo artistico sera tanto mais
artistico, tanto mais subjetivo quanto mais se
afastar do natural. Outros infiram o que

| quiserem. Pouco me impotta.

Depois, no final da estrofe 30, retoma a idéia de Worringer
de que € o contato com a realidade que nos for¢a a entrar em
contato com as nossas questdes internas, abrindo assim o‘mundo
da imaginac¢io, do spnho e da sombra para o universo da criacio -
artistica:

[...]. Fujamos da natureza! S6 assim a arte
nao se ressentird da ridicula fraqueza da
fotografia...colorida.
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No proprio prefacio de Menschheitsddmmerung, Kurt Pintus
aborda as concepgdes da arte em relacio 4 natureza e 2 realidade,
da mesma forma que Worringer. Apesar de nio haver notas
marginais de Mario no preficio da coletinea, o Prefdcio
interessantissimo estabelece também um didlogo com este outro
tedrico do movimento. |

Seguem-se' dois trechos do Zurvor de Kurt Pinthus, que
acredito revelarem pontos da identificacio de Mario de Andrade
com a vanguarda alema:

[...] o homem & verdadeiramente ponto de partida, ponto
central, ponto de chegada desta poesia, por isso.a paisagem -
tem nela um espaco menor. A paisagem nunca é pintada,
descrita, cantada, mas ela € toda humanizada: ela é horror,

- melancolia, confusio de caos|...]. | N
Nunca foi tio desprezado o principio de lart pour I“art como
nesta poesia que se apelida ‘mais recente’ ou ‘expressionista’,
porque toda ela é — tem de ser — erupgio, explosio,
intensidade para rebentar aquela crosta hostil. Por isso evita
a descricio naturalista da realidade como meic de
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representacio, por mais préxima que esteja esta realidade
degradada, mas ela cria para si com energia poderosa e
violenta seus meios de expressio a partir da for¢ca motora
‘do espirito (e de modo algum se esforca por evitar o abuso)
(Pinthus, 1920, p. XIV). ’

Tal qual os expressionistas descritos por Kurt Pinthus, Mario
valorizard o sentimento humano, a expressio dos sentimentos,
os excluidos e sua fala, sua misica, sua danca.

Ao contrario do que se apregoou, Mario nio foi um poeta
futurista. Nio podia ser também expressionista, seria um
anacronismo, se tivermos em mente a literatura expressionista
em lingua alemi dentro de seu contexto histérico-cultural.
Entretanto, foi da vanguarda alemi que Mario de Andrade tirou
os elementos que mais coincidiam com seu carater e maneira
de ver a arte de seu tempo.

Os poemas de Paulicéia, de Cld do jabuti e de Losango
caqui, escritos na década de 1920, sio os que melhor refletem .
as leituras, a pesquisa e a reflexfio sobre o expressionismo,
aproveitado por Midrio, sempre tendo em mente a realidade
brasileira que lhe ‘era possivel conhecer e o que acreditava
estar de acordo com as necessidades das artes no Brasil.

Contos e cronicas também sio cenirios deste didlogo.

Em setembro de 1927, o autor de Macunaima fara uma
critica ao pensamento de Worringer, na crénica “Questoes de
arte”, publicada no Didrio Nacional. Nesta crbnica, Mario toma
como fonte e matéria de discussio estética o texto publicado
por Worringer no Mowntly criterion de agosto daquele mesmo
ano (vol. 6, n°11, ago.1927, p.101-117). Curiosamente, este ou
outros nimeros do per1od1co londrmo nio se acham hoje em
sua biblioteca. - | |

Ao analisar as causas da “morte do expressionismo” apontadas
por Worringer, Mario entende a situagdo de forma oposta a do
teérico alemZio. Naquele momento (agosto e setembro de 1927),
nio constata a' decadéncia, mas sim a evolu¢ido continua das
manifestagdes artisticas ao longo' da histéria da arte.
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Ha uma hipétese para a ndo existéncia de volumes da Mon-tly'
Criterion na-biblioteca do modernista brasileiro: Mario teria lido
os fasciculos da biblioteca de seu amigo Sérgio Buarque de
Holanda, que menciona o periédico no artigo “Romantismo e
tradi¢ao”, publicado em 1924, na revista do modernismo carioca
Estética, construida nos moldes da inglesa, como atesta Prudente
de Moraes: “Tinbhamos a intencdo de marcar o inicio de uma
Jfase construtiva e a parte material acompanbava essa intengdo,
como vimos em Criterion-e na Nouvelle Revue Francaise, menos
agressiva que Klaxon. Pretendiamos agressividade interior”
(Leonel, 1984, p. 181).

Localizei; em 2000, o referido exemplar da revista na
Biblioteca Central (Library Main Stacks) da Universidade de Illinois
(Illinois University) em Champaign-Urbana, USA? . Descobri entido
o editor e o titulo, “Art Questions of the Day”, ndo mencionados
por Mirio, os quais também nio aparecem no importante livro
Vanguardas latino-americanas, quando estampa a crdnica
“Questdes de arte”.

Sérgio publicara em 1922 o artigo “Expressionismo” na revista
Arte Nova -, no qual cita titulos e autores que se encontram na
biblioteca de Mario de Andrade no IEB-USP, como Iwan Goll,
Georg Kaiser e Hermann Bahr. A possivel troca de informacdes
sobre expressionismo entre Mario e Serg1o Buarque de Holanda
ndo pode ser descartada |

CON.CLUSAO

Apontar indicios da leitura do expressionismo feita por Mirio
de Andrade, vinculados a um didlogo que desigua na criacio
poética ou tedrico-estética esti ligado, dentro da critica genética,
ao estudo das bibliotecas de escritores. Devo deixar claro que
estamos falando de didlogo, ou seja, uma troca, uma discussio
de idéias, de conceitos visando, neste caso, a soluc¢ido de
problemas até se chegar 2 Vanguarda modernista brasileira.

2. Rosana Soares-ajudou-me a localizar o artigo “Art Questions of the Day”.
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A estética expressionista, enquanto “abandono da expressio
do objetivo em favor da expressio subjetiva” (ANDRADE, 1927)
foi fundamental para Mirio repensar a sociedade brasileira dos
primeiros decénios do século XX, a qual seguia o modelo da
cultura francesa, nas recentes metrépoles, que ofuscava e negava
qualquer manifestacdo da cultura popular. |

Nosso modernista 1& os expressionistas como. artistas que se
voltam para temas nioc consagrados pela literatura, temas
populares e personagens que vivem 2 margem da sociedade.

" No contexto brasileiro, estavam as manifestacdes populares
2 margem da intelectualidade e da educag¢io formal. Mirio
pretendia recolher a arte popular e ampari-la, ou melhor, validi-
la através da consolidagﬁo de ambas. Portanto, servindo-se de
suas leituras de uma estética alem3, Mario elabora suas préprias
idéias, da solucbdes para o modernismo brasileiro, problematiza-
0, tendo sempre em mente o Brasil que conheua e que dese]ava
atualizar cultural e intelectualmente.
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